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Evenimentul, cu oarecare impact la nivelul
opiniei publice internaþionale, prezent în conºtiinþa
mea acum, când alcãtuiesc acest text, se referã la
Rocco Butiglione, candidatul desemnat la postul de
comisar european pentru Comisia de Securitate,
Justiþie ºi Libertãþi, ºi are în vedere exprimarea
publicã a convingerilor sale religioase1, afirmând cã
�homosexualitatea este un pãcat�, iar sensul unei
cãsãtorii este �de a permite femeilor sã aibã copii ºi
sã fie protejate de bãrbaþi�. Cei care au votat
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împotriva candidaturii comisarului european au
argumentat cã existã pericolul discriminãrii pe mo-
tive sexuale a unei minoritãþi2. Rocco Buttiglione a
replicat cã ar putea sã renunþe la candidaturã decât
sã fie discriminat din cauzã cã este catolic. El a
argumentat cã opiniile sale religioase nu pot
constitui o piedicã în activitatea din cadrul Comisiei,
atâta vreme cât problema homosexualitãþii este
consideratã una teologicã, fãrã ca aceastã orientare
sexualã sã fie consideratã un delict.

Acestea sunt faptele unei istorii prezente sau
recente, în care asistãm la construirea, cu o
repeziciune de neimaginat acum, poate, cincizeci de
ani, a unei entitãþi politice, economice, administra-
tive ºi, nu în ultimul rând, culturale, o istorie care a
consemnat, pe rând, apariþia noþiunii de �cetãþenie
europeanã�3, elaborarea unei Carte a Drepturilor
Fundamentale a Uniunii Europene4 ºi adoptarea
Constituþiei Uniunii Europene din 18 iunie 2004.
Trebuie menþionat faptul cã textul Cartei Drepturilor
Fundamentale face referire la libertatea de gândire,
de conºtiinþã ºi de religie (la capitolul despre
Libertate) ºi proclamã principiul diversitãþii
culturale, religioase ºi lingvistice ºi pe cel al
interzicerii discriminãrii (capitolul despre Egalitate).
Sunt create, astfel, condiþiile în vederea
recunoaºterii unui nou spaþiu al diversitãþii culturale
ºi religioase, care concureazã în demnitate cu spaþiul
american. Modelul este împrumutat, într-o oarecare
mãsurã, de peste ocean, deodatã chiar ºi cu
principiul �corectitudinii�, aplicat în Statele Unite
uneori fãrã discernãmânt ºi cu puterea unei doctrine
autoritariste. Oricum, Europa reprezintã spaþiul
existenþei unui dialog în care, deºi mai sunt uneori

manifeste încrâncenãri ºi sincope, pãrþile au
posibilitatea sã-ºi facã cunoscute opiniile5, într-o
culturã a dezbaterii angajate ºi libere, a multitudinii
interpretãrilor ºi a argumentãrii.

În condiþiile determinate, în primul rând, de
considerente politice ºi economice, creºtinismul este
chemat la o reevaluare a poziþiei lui în spaþiul
european al tradiþiilor culturale ºi religioase. În par-
ticular, Biserica Ortodoxã este nevoitã sã opereze la
o schimbare în cea ce priveºte dialogul cu celelalte
confesiuni creºtine, în sensul dublãrii dialogului
ecumenic care se desfãºoarã de câteva zeci de ani în
cadrul Consiliului Ecumenic. Iniþiativa ortodoxã
trebuie sã se materializeze, mai întâi, în relaþii
restrânse, la nivel de teologi, pentru ca, ulterior, dar
într-un timp relativ scurt, reclamat de ritmul alert al
schimbãrilor care se petrec în dimensiunea laicã, sã
poatã fi stabilitã o strategie comunã ºi un discurs
unitar care sã rãspundã noilor standarde europene.
Acest dialog are ºansa de a arãta cã integrarea
europeanã ºi cristalizarea unei identitãþi europene
comportã ºi alte aspecte decât cele economice,
politice, administrative. Uniunea Europeanã, de la
cele dintâi proiecte ºi pânã la concretizarea lor cea
mai complexã a fost înþeleasã drept un organism în
care cele trei dimensiuni au fost considerate
suficiente. Acum, au remarcat-o multe voci, fie
aparþinând intelectualitãþii creºtine, fie autoritãþilor
religioase, Europa are nevoie de un suflet, iar acest
suflet poate fi dat de religie. �Aceasta este cheia cãtre
inima Europei�, remarca Gerhard Maier6, care,
comentând mai sus citatul articol 51, afirmã cã
Uniunea Europeanã recunoaºte contribuþia
Bisericilor creºtine la construirea noii Europe,
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angajându-se la un dialog deschis, transparent ºi
constant cu religia. Episcopul lutheran remarcã
faptul cã, odatã cu reconturarea noii hãrþi europene
a religiilor, în care nu vor mai fi valabile vechile
împãrþiri confesionale ºi religioase, este necesarã
existenþa unei mãrturii creºtine comune care sã
plece de la autoritatea de necontestat pentru nici
una dintre denominaþiunile creºtine, a Bibliei.
Aceastã mãrturie nu trebuie limitatã la o �contribuþie
culturalã�; dimpotrivã, sarcina creºtinismului la
formarea noii Europe constã în �propovãduirea
împreunã a Evangheliei, prin cuvânt ºi faptã, pentru
binele tuturor oamenilor� (Carta Ecumenicã,
semnatã la 22 aprilie 2001, art. 2). Aceastã sarcinã se
impune cu atât mai limpede cu cât Europa se aflã în
faþa unor provocãri fãrã precedent, determinate,
bunãoarã, de liberalizarea moralei ºi de evoluþia
tehnologicã (clonare, eutanasie, concepþia in vitro
º.a.). Un alt aspect al mãrturiei þine de dimensiunea
universalã a religiei care, în cazul creºtinismului, este
afirmatã în inseparabilitatea dintre persoana lui
Hristos, Logosul întrupat, ºi Adevãr. Aceastã
dimensiune universalã a creºtinismului trebuie
dezvoltatã din perspectiva dialogului interreligios,
pentru cã �fãrã o teologie argumentativã, capabilã de
dialog ºi care sã lucreze în plan ºtiinþific, va fi dificil
ca în aceastã Europã multiculturalã ºi multireligioasã
sã se intermedieze cunoaºterea credinþei creºtine�7.

Mãrturia comunã se întemeiazã pe �koinonia�
(comuniunea) în Hristos ºi, în acest caz, trebuie
recunoscutã necesitatea unei alianþe spirituale ca
antidot la indiferentism ºi la relativism. Dar dovada
cea mai puternicã în ceea ce priveºte conºtiinþa
necesitãþii unei mãrturii comune într-o Europã unitã

îl reprezintã articolul 7 al Cartei Ecumenice: �pe
baza credinþei noaste creºtine, noi militãm pentru o
Europã umanã ºi socialã, în care sã fie respectate
drepturile omului ºi principiile de bazã ale pãcii,
dreptãþii, libertãþii, toleranþei, participãrii ºi
solidaritãþii�.

Evident, discursul teologului lutheran este unul
modern, deschis tuturor sugestiilor unei lumi în plin
proces de globalizare, care are avantajele (circulaþia
informaþiei, mijloace moderne de comunicare) ºi
dezavantaje (atomizarea, iresponsabilizarea relaþiilor
interumane).

Totuºi, trebuie recunoscut cã valorile creºtine
pierd teren în faþa unui mod de viaþã tot mai
îndepãrtat de modelul hristic, mod de viaþã care ºi-a
fãcut simþitã prezenta prin separarea bisericii de stat,
prin laicizarea ºi secularizarea tot mai accentuatã a
existenþei. Creºtinismul este, astfel, chemat la
toleranþã, o toleranþã activã diferitã de cea pe care o
impunea Iosif al II-lea prin Edictul sãu celebru din
1782, în Sfântul Imperiu Roman de Naþiune
Germanã. Toleranþa laicã este expresie a forþei, nu a
slãbiciunii: �Ea nu înseamnã recunoaºterea aceloraºi
drepturi pentru cei care gândesc altfel. Ceea ce se
tolereazã se limiteazã la sfera vieþii particulare ºi
interioare ºi la libertatea exercitãrii cultului
propriu�8. Toleranþa religioasã acordã libertate
deplinã persoanei umane, considerând, pe de o
parte, cã omul este supus greºelii ºi, pe de altã parte,
cã este perfectibil9. Tocmai acest ideal al
perfectibilitãþii umane îl aºeazã creºtinismul în
centrul mesajului sãu ºi tocmai acest ideal procurã ºi
raþiunea suficientã în vederea unui misionarism
continuu.
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În acest context apare întrebarea dacã statele
democratice se pot susþine singure, prin resursele
laice sau este nevoie sã se recurgã ºi la alte resurse,
culturale ºi religioase, iar rãspunsul la aceastã
întrebare dezvãluie calea pe care va trebui clarificat
raportul culturii ºi al religiei la structurile
democraþiei europene ºi raportul tradiþiilor culturale
ºi religioase una la cealaltã. Reluând, în cadrul
Simpozionului Aspecte creºtine ale identitãþii
europene (22-23 octombrie 2004, Facultatea de
Teologie Romano-Catolicã, Cluj) discuþia dintre
Cardinalul Ratzinger ºi Jurgen Habermas despre
fundamentele prepolitice ale statului democratic,
profesorul Andrei Marga afirmã cã democraþia nu va
putea supravieþui dacã nu va interveni creºtinismul
ca nouã sursã de motivare. În dialogul dintre
filosoful german ºi cardinalul romano-catolic10, este
formulatã întrebarea asupra necesitãþii
fundamentelor morale ale societãþilor noastre
pluraliste. Cu aceastã ocazie, Jurgen Habermas aratã
cã o societate secularizatã ºi democraticã trebuie sã
þinã seama, în numele pluralismului, de viziunea
religiei asupra valorii vieþii ºi demnitãþii morþii,
pentru cã într-o societate laicã poate fi admisã, în
spaþiul public, importanþa raþiunii religioase. Ideea
poate fi dezvoltatã pânã la afirmaþia cã, în relaþia ei
cu o religie, autoritatea secularã (demarcatã riguros
de dimensiunea religioasã) trebuie sã accepte ºi sã
respecte ca atare ceea ce religia recunoaºte drept
revelat. Aceastã afirmaþie determinã, alãturi de
principiul secular al lipsei de preeminenþã sau al
exemplaritãþii, o sumarã configurare asupra modului
în care funcþioneazã o societate pluralistã. De aici ºi
sensul toleranþei religioase, în viziune secularã, nu

este de a compatibiliza religiile tradiþionale între ele
ºi nici de a le schimba percepþia propriei unicitãþi.

La rândul lui, cardinalul Ratzinger recunoaºte cã
argumentul naturii atât de des folosit în teologia
catolicã este tocit, acceptând cã teologia nu mai
poate ignora demersurile filosofiei pentru cã, lipsitã
de raþiune, se apropie de fundamentalism ºi ar
trebui evitatã.

Identitatea creºtinã a Europei rãmâne sã se
realizeze în jurul valorilor creºtine comune, a cãror
aplicabilitate nu trebuie sã ignore nici spaþiul privat,
nici spaþiul public. Despre aceasta Cardinalul
Ratzinger nota: �ceea ce este pur real, fãrã idei direct
morale, nu poate sã atragã; în acelaºi mod, ceea ce
este unic ideal, fãrã conþinut politic concret, rãmâne
fãrã efect ºi gol�11. O identitate creºtinã europeanã se
poate construi pornind de la credinþa comunã în
Hristos ca Dumnezeu întrupat, credinþã care dã
creºtinilor posibilitatea de a se cunoaºte mai bine
unii pe alþii ºi de a se respecta mai mult, pregãtind
astfel drumul unitãþii lor. Acþiunile sociale comune
se vor constitui într-o mãrturie cãtre lume, o
mãrturie în lucrare, un ecumenism social, fãrã a
înlocui idealul ecumenismului eclezial al unitãþii
într-o singurã Bisericã.

O perspectivã fecundã din care pluralismul poate
cãpãta noi valenþe semantice este cea culturalã, con-
form cãreia catolicismul, protestantismul ºi
ortodoxia sunt înþelese drept variante stilistice ale
Europei. Astfel privind, Europa este o construcþie
creºtinã unitarã în structura cãreia nu pot exista
fracturi ºi ºocuri, iar Iisus Hristos devine �modelul
absolut salvator ºi indispensabil pentru o lume
civilizatã europeanã�12. Chiar primul mileniu, cu
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toate controversele teologice-culturale, trebuie vãzut
nu atât din perspectiv conflictului sau
incompatibilitãþilor teologice dintre Orient ºi Occi-
dent, cât din perspectiva unui �pluralism al
formulãrilor teologice, un pluralism care nu
cunoaºte reducerea la uniformitate�13. Aceastã
viziune pluralistã asupra oikumenei creºtine, oferã o
altã posibilitate de a înþelege tensiunea culturalã ºi
doctrinarã în care se vor afla, la un moment dat, cele
douã pãrþi ale creºtinismului european de la
Schismã (1054) pânã în 1968, odatã cu ridicarea
anatemelor: �Abia în momentul în care uniformitatea
începe sã se impunã, poziþiile teologice încep sã
devinã neîndurãtoare prin adãugarea unei
încãrcãturi afective�14. Relaþia dintre cele douã
biserici Ortodoxã ºi Catolicã este una
complementarã ºi ar putea constitui un model
pentru definirea actualã a pluralismului european,
în care pãrþile sunt considerate ca parteneri de dia-
log15. Prin aceastã interpretare, Scrima emite (chiar
dacã acum 40 de ani) o concepþie a unitãþii pe care,
mai întâi, a experimentat-o, dar nu oricum, ci marcat
de conºtiinþa necesitãþii profunde a acestei unitãþi.
Pentru împlinirea ei, Ortodoxia redescoperã
Occidentului înþelegerea Bisericii drept
�comunitatea a tuturor credincioºilor� în care se face
simþitã lucrarea lui Hristos Cel Înviat16, iar aceastã
unitate nu trebuie atât creatã, cât reactualizatã între
aceºti interlocutori. Scrima schiþeazã o ecleziologie a
comuniunii (koinonia), caracterizatã de un plural-
ism tainic ºi istoric, în care relaþia dintre Ortodoxie ºi
Catolicism se înfãþiºeazã ca model teonomic al unei
comunitãþi europene.

În aceastã ipostazã fiind, creºtinismul va reuºi sã
reactualizeze relaþia cu lumea, redescoperind sensul
fundamental al acestei relaþii ºi fãrã a rãmâne
tributar unor dihotomii (activism-spiritualitate,
pesimism-optimism, progresism-tradiþionalism) pe
cât de false, pe atât de pãguboase, care ºi-au pus
amprenta pe chipul actual al lumii noastre. Pledoaria
aceasta pentru un pluralism de inspiraþie creºtinã
pleacã de la presupoziþia existentei, încã, a unei Eu-
rope spirituale, care, dupã toate semnele, va fi din
ce în ce mai ignoratã. Dimensiunea aceasta,
fundamentalã pentru istoria ideii europene, trebuie
redescoperitã, iar perspectiva creºtinã poate aduce o
contribuþie deloc de neglijat ºi, prin afirmarea cãreia,
unii reprezentanþi ai autoritãþii religioase sau dintre
intelectualii creºtini se pot elibera de complexul
persecuþiei ºi de sentimentul ghetoizãrii, nãscãtoare,
precum s-a vãzut adeseori în istoria recentã, de
reacþii care, pentru menþinerea dialogului cu
�celãlalt� ºi a conºtiinþei identitare, nu duc, în afara
asocierii cu o gândire de inspiraþie fundamentalistã,
la nimic pozitiv.

Note

1 Este cunoscut faptul cã Buttiglione este apropiat al
Vaticanului, prieten intim al Papei Ioan Paul al II-lea.

2 Acelaºi motiv a fost invocat ºi cu ocazia disputei,
destul de aprinse ºi încã neîncheiate, în jurul articolului
51 din Constituþia Europeanã, care nu fãcea referire la
moºtenirea creºtinã a continentului european, fiind, în
schimb, menþionate, �civilizaþiile elene ºi romane� ºi
�curentele filosofice ale epocii Luminilor�. Cu aceastã
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ocazie, cardinalul Tucci, preºedintele postului Radio
Vatican regreta cã �textul nu a avut curajul sã recunoascã
faptul istoric al influenþei creºtinismului asupra culturii
europene�. Replica apãrãtorilor laicitãþii a fost aceea cã
�A dori cu orice preþ sã faci din religie un element, un
criteriu, un parametru de apartenenþã la Europa mi se
pare cã þine aproape de intoleranþã� (Louis Michel,
comisar european), considerându-se cã citarea
�moºtenirii creºtine� ar fi calul troian pe care
creºtinismul l-ar folosi, într-un viitor mai mult sau mai
puþin îndepãrtat, pentru a recupera influenþa pierdutã în
urma separãrii religiei de stat ºi a procesului
desacralizãrii.

3 Tratatul de la Maastricht, 1992.
4 Decisã în cadrul reuniunii de la Koln din 3-4 iunie

1999 ºi proclamatã de Comisia Europeanã, Parlamentul
European ºi Consiliul Uniunii Europene, urmare a
Consiliului European din 7 decembrie de la Nisa.

5 În discuþia legatã de Articolul 51 al Constituþiei
Europene, intervenea, la un moment dat, chiar Papa
Ioan Paul al II-lea care mulþumea Poloniei care �a apãrat
cu credinþã, în instituþiile europene, rãdãcinile creºtine
ale continentului nostru, din care s-au nãscut cultura ºi
progresul civil al zilelor noastre�.

6 Episcopul lutheran de Wurtenberg a afirmat aceasta
la 7 octombrie 2004, cu ocazia decernãrii titlului de
Profesor Onorific al Universãtãþii �Dunãrea de Jos� din
Galaþi. Cu aceastã ocazie, Gerhard Maier a susþinut o
conferinþã cu tema �Mãrturie creºtinã comunã într-o
Europã unitã�, pe care o vom valorifica în cele de mai
jos.

7 �Mãrturie creºtinã comunã într-o Europã unitã�.
8 Hans Georg Gadamer, Elogiul teoriei. Moºtenirea

Europei, Editura Polirom, 1999, p. 79-80. În alt loc,
Gadamer afirmã: �Omul de stat poate proclama toleranþa
generalã în ce priveºte chestiunile religioase, din
indiferenþã faþã de religie sau din scepticism, cum va fi
procedat scepticul luminat de pe tronul Prusiei. N-o face
din slãbiciune, ci din tãria pe care i-o conferã conºtiinþa
sa civicã ºi încrederea în conºtiinþa civicã a supuºilor sãi�
(op. cit., p. 86).

9 Acest principiu al toleranþei religioase este formulat
de cãtre Sfinþii Pãrinþi creºtini în afirmaþia: �urãsc
pãcatul, nu pe pãcãtos�.

10 Textul este publicat sub titlul Les fondements
prépolitiques de l�Etat démocratique în revista Esprit -
n°7, iulie, 2004. Întâlnirea avut loc la Munchen, în
ianuarie 2004.

11 Vezi Kirche, Oekumene und Politik (cf. trad. din
francezã, Ed. Fayard 1987, p. 292); apud. � Jean-Claude
Perisset, Nunþiu Apostolic, Congresul despre familie ºi
viaþã, Bucureºti, Palatul Patriarhal, 25-27 septembrie
2001 (în http://www.crestinism-ortodox.ro/html/11/
11b_congresul_despre_familie_si_viata.html

12 Al. Paleologu, Moºtenirea creºtinã a Europei,
Editura Eikon, 2003, Cluj Napoca, p. 123.

13 Andre Scrima, Duhul Sfânt ºi unitatea Bisericii,
Editura Anastasia, 2004, p. 92.

14 ibidem, p. 92.
15 ibidem, p. 94.
16 ibidem, p. 103.
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